CURRICULUM VITAE

PERSONALANGABEN

Vor- und Nachname: 
Eva Bejvlová, geborene Landová
Geburtsort und -datum: 
Prag, Tschechische Republik, 3. Mai 1951

Staatsangehörigkeit: 
Tschechische Republik

Familienstand: 

Verheiratet, 2 Kinder

Adresse: 

Jaselská 20

               

602 00 Brno 

               

Tschechische Republik

Telefon: 

+420-549 256 527

Handy:


+420-606 269 579

E-Mail Adresse: 


MUTTERSPRACHE:
TSCHECHISCH 
ARBEITSSPRACHEN: 
TSCHECHISCH, ENGLISCH, DEUTSCH
AUSBILDUNG:

· 1966 -1969:
Gymnasium - (Reifeprüfungszeugnis 1969)

· 1970-71: 
Staatsprüfungen - Englisch, Russisch und Deutsch – Staatliche Sprachschule in Brno - Tschechien.

· 1969: 
Sprachstudium im UK - London (Sprachschule)

· 1972:
1974 – Handelsakademie - Reifeprüfungszeugnis 1974

· Seit 1981:
Gerichtsdolmetscherin für Deutsch und Englisch – eingetragen beim Bezirksgericht in Brno.

PRAXIS - DOLMETSCHEN:

Seit 1981 freiberufliche Übersetzerin und  Dolmetscherin für Deutsch und Englisch.

Langfristige Dolmetscheraufträge in diversen Industriegebieten, z. B.:

Automobilwerke Skoda, Textil-, Keramik, Flugzeugindustrie (Aero Kunovice-CZ),  Diesel-Motorendiagnostik (AVL – Österreich, Graz), Industriefußboden-Reinigungsmaschinen  (Cimex UK - Orpington)

1971 - 1992 Dolmetschen für  englisch- und deutschsprachige Industriehersteller auf Maschinenbaumessen und diversen Fachausstellungen – Messe Brno, Tsch. Republik.

PRAXIS - ÜBERSETZUNGEN:

Beispiele der bisherigen größeren  Projekte:
Deutsch: 
Buderus (Deutsche Gesellschaft) - Heizungskesselmanuale


Fischer   (Deutsche Gesellschaft) - Befestigungstechnik


AVL (Österreich) - Diesel-Motorendiagnostikmanuale, SW Lokalisierung

CBG Schweden,  - Instandsetzungsmanuale für Opel, Vauxhall u.ä. Fahrzeuge  

Englisch:
Belkin PC Accessories (USA)


Ford - Automobilmanuale (UK)


CIM  Institute (UK) - Marketing and Management - Tutorials


Panasert (Japan) - PCB Hersteller – Betriebsanleitungen
LotusNotesR6_v4_SW Lokalisierung
ParmAdmin_SW Lokalisierung 
BERUFSMITGLIEDSCHAFT:
1972
Tschechische Assoziation der Dolmetscher und Übersetzer 

Seit 1993

JTP (Union der Dolmetscher und Übersetzer  der Tschechischen und Slowakischen Republik).

seit 1997
KST ČR (Kammer der Gerichtsdolmetscher der Tschechischen Republik)

HW: HP Compaq d530, Scanner, HP Laser Drucker 

SW: OS Windows XP, MS Office 2003 Professional, SDL Trados 2006
Preise: Ab EURO 0,8 pro Zeile 

REFERENZEN:

 

Ton Macel 
  
Macel Translations 
Doornstraat 126 
NL-2584 AN Den Haag 
T: (+31) 70 3585481                   E: mt@macel.com 
F: (+31) 70 3584675                   I: http://www.macel.com 


_______________________________________________

Kateřina Mlejnková

managing director

KAČENKA.CZ s.r.o.              tel:    +420 466 030 266          

17. listopadu 216               GSM: +420 777 212 033

530 02  Pardubice             e-mail: katka@kacenka.cz
Czech Republic                 URL: www.kacenka.cz
M-Françoise Szetei
Human Resources
CBG-Konsult AB
Box 1036, 
S-172 21-Sundbyberg
Sweden
Tel:+46/8 555 845 61
francoise.szetei@cbg.se 
___________________________________________________________________________________________

 

Leonie Aichroth

Localization Manager

Digital River GmbH

Vogelsanger Str. 78           laichroth@digitalriver.com
50823 Cologne                  +49(0)221-31088-0 office phone

Germany                            +49(0)221-31088-99 fax
eva@bejvlova.cz











